
October 25, 2015 
Thirtieth Sunday in Ordinary Time 

25 de Octubre  del 2015  
Trigésimo Domingo del Tiempo Ordinario 

PASTOR: FR. NICOLÁS SÁNCHEZ 

ASSOCIATE: FR. MARTIN RODRIGUEZ  ASSOCIATE: FR. KURIAKOSE MAMBRAKATT 

SCHEDULE OF MASSES 
Saturday: 5:30pm 

Sunday: 7:30am, 10:30am & 4:15pm 
Monday through Friday:  8:00am 
First Friday: 8:00am (no adoration)  

Mass of Elderly & Sick (Bilingual): 11:00am  
(Every last Tuesday of the month)  

Confessions/Confesiones  
Tuesdays/Martes: 6:00pm  

Saturdays/Sábados 4:00pm– 5:15pm  
 

Syro-Malankara Rite in Malayalam  
Every Sunday at 9am in the Chapel 

HORARIO DE MISAS 
Sábado: 7:00pm  

Domingo: 6:15am, 8:45am, 12:00pm, 1:45pm,  
6:00pm & 7:30pm   

Lunes y Jueves: 6:30pm  
Primer Viernes: 6:30pm  

(con Adoración al Santísimo hasta las 8:00pm) 
Misa de Anciano y Enfermos (Bilingüe): 11:00am  

Administrative & Religious Education Offices 
6153 Cahuenga Blvd.  

North Hollywood, CA 91606 
(818) 752-3240 

Fax (818) 769-6174 
Parish Center hours: 

Mon-Fri. 8:30am —12pm & 1pm-8pm 
Sat. & Sun. 9am —2:30pm  

Religious Ed. Mon-Thurs: 12:pm-8pm 
Saturday 8:30am—2pm 

www.stpatrickcatholicchurch.net 

St. Patrick Catholic School  
10626 Erwin St.  

North Hollywood, CA 91606 
(818) 761-7363 

Pre-School  (818) 763-6473 
Fax (818) 761-6349 

M-Th 8:00am –2:30pm/ 
Fri. 8:00am-1:00pm 

Mrs. Raquel Shin, Principal  
www.stpatrickcatholicschool.com 

 

ALTAR SOCIETY 
RUMMAGE SALE 

 
The Altar Society Rummage 
Sale is scheduled for the week-
end of October 24 & 25 in the 
auditorium from 8am to 2pm, 
both days. Clean wearable 

clothing, shoes, books and miscellaneous items will be ac-
cepted the evening of Friday, October  23 and up to noon on 
Saturday. We would greatly appreciate if you bring your own 
bags. 

VENTA DE ARTÍCULOS USADOS DE  
LA SOCIEDAD DEL ALTAR 

 
La venta de artículos usados de la Sociedad del Altar está pro-
gramada para el fin de semana del 24 y 25 de octubre en el 
auditorio de 8 am a 2 pm, ambos días. Se estará aceptando, 
ropa, zapatos, libros y otros diversos artículos que estén en 
buen estado la tarde del viernes 23 de octubre hasta el me-
diodía del sábado 21 de febrero. Les agradeceremos mucho 
traer  sus propias bolsas. 



READINGS FOR THE WEEK 
Monday: Rom8:12-17;Ps 68:2, 4,6-7ab, 20-21;Lk 13:10-17 
Tuesday: Rom 8:18-25; Ps 126:1b-6; Lk 13:18-21 
Wednesday: Eph 2:19-22; Ps 19:2-5; Lk 6:12-16 
Thursday: Rom 8:31b-39; Ps 109:21-22, 26-27, 30-31; 
 Lk 13:31-35 
Friday: Rom 9:1-5; Ps 147:12-15, 19-20; Lk 14:1-6 
Saturday: Rom 11:1-2a, 11-12, 25-29; Ps 94:12-13a,  
 14-15, 17-18; Lk 14:1, 7-11 
Sunday: Rv 7:2-4, 9-14; Ps 24:1-6; 1 Jn 3:1-3; Mt 5:1-12a 
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TODAY’S READINGS 
First Reading — I will lead the people to brooks of water, 
on a level road, so that none shall stumble (Jeremiah 31:7-9). 
Psalm — The Lord has done great things for us; we are 
filled with joy (Psalm 126). 
Second Reading — It was not Christ who glorified himself, 
but rather the one who said to him: You are my son: this day 
I have begotten you (Hebrews 5:1-6). 
Gospel — Immediately the blind man received his sight and 
followed Jesus on the way (Mark 10:46-52). 

 
Thirtieth Sunday in Ordinary Time 
October 25, 2015 
The LORD has done great things for us; 
 we are glad indeed. 
— Psalm 126:3 

Virtus Workshops  and Fingerprinting  
If you have not yet done your Virtus training and/or gotten your fingerprints done, there will be an English Virtus workshops the following dates:  

October  30—5:30pm to 9pm— CP 3 Room–  First Time  
Novermber 13— 5:30pm to 9pm— CP 3 Room—First  Time  

For further information contact the office of Religious Education. 
 

Fingerprinting  will be done at the following locations near our parish:  
St. Charles Borromeo—(818)980-1826 or Yancerica@sbcglobal.net—November 5- by appointment only.   

For detailed information you can visit the Archdiocesan website at:: http://www.la-archdiocese.org/org/hr/Pages/fingerprinting.aspx  

“Reflections of our pastor through Sunday’s readings” 

Israel has always waited on the Lord, even in the most desperate situations. Even with discouragement, in the loss of all, 
faith creates a reality of superior quality, not only awaiting it but truly realizing it: “I shall be a father to Israel…. (First read-
ing). Jesus, the son by excellence, has realized it in the giving of his life -  “high priest”- the reality that was being awaited 
(second reading). The blind Bartimaeus, figure a disciple of Jesus that still does not understand, he is called that we have to 
listen to discover Jesus as the teacher we need to follow “on the road” (Gospel).  
There are many things said about Jesus, today as like yesterday, and that is why we are always tempted, when we speak of 
him, and repeat learned formulas (“Son of David”), to pray received “recitations” (“if you do, then you’ll receive”), speak 
just to speak. .. because when it comes to speaking of Jesus, we continue to say many things of him, as if he’s someone from 
the past, as if he is someone that needs to be on our side (agreeing with us) and against everyone else. But only he who hears 
the “call” (“…..get up, he is calling you…”), he calls him “Teacher” and he follows him on the road, he speaks of Jesus 
“from faith”, the only real and authentic manner to speak of him without glossing over or abusing his Name.  
 “What do you want me to do for you?”, and “What do you want me to do for all of you? This is the question that Jesus 
asked to James and John, last Sunday, and this Sunday, to Bartimeaus. All would ask for power and glory, while he simply 
asked for “sight”. “Seeing” is important, but more to see from Faith and for faith. Just like the town of Israel saw a better 
future, just as Jesus is called to be the delivered Son, just as each one of us, by faith, are called to see and create a distinct 
reality.  Pessimism, disorientation, distressing doubt- which is not the same as the search-, distrust, desperation are not atti-
tudes of faith.  
Faith begins when we pass the state of “sitting at the side of the road”, as to say, from the comfortable place in which we 
find ourselves; in the superficiality in which we could live, like the see that falls at “the side of the road” and the birds take it 
away (Mc 4); to a state of “release the cloak”, leaving a state of being to configure ourselves, from faith, in the following of 
Jesus on the road. Can we speak of Jesus from that experience? Because if we can’t, few will understand what will happen in 
Jerusalem, there Jesus is headed. What more, how do we look on the road of life? That’s if we see ourselves on any road!  
Have a nice week.  
 

Fr. Nicolás Sánchez  

 

 All things are possible for one who believes, more to one 
who hopes, even more to one who loves. 
—St. Lawrence 
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BUENAS NOTICIAS EN LA ESCUELA DE 
SAN PATRICIO         

Octubre es el mes de conocimiento de cáncer y 
los estudiantes de San Patricio están estudiando 
las causas y prevenciones del cáncer. El equipo 
de liderazgo estudiantil ha comprometido a la comunidad 
escolar para recaudar dinero para el centro de cáncer de  Roy 
& Patricia Disney en el hospital Providence. Un cheque por 
$400.00 será presentado al representante del centro el 27 de 
Octubre.  

GOOD NEWS AT ST. PATRICK SCHOOL 
 

October is cancer awareness month and St. Pat-
rick students are studying cancer’s causes and 
preventions. The Student Leadership Team has 
engaged the school community to raise money 
for the Roy & Patricia Disney Cancer Center at Providence 
Hospital. A check for $400 will be presented to a Center 
representative on October 27th. 

Did You Know?  
Trick-or-treat safely 

Halloween is a great night to go out, dress up, have fun, 
and eat treats. Halloween is also an important time to go 
over safety rules. Tell your kids to stay with the adults 
when they’re trick-or-treating, and to keep with the group 
when they go up to neighbors’ doors. If you are the adult 
responsible for the group, make sure you know exactly 
who is in your group, and what they’re wearing. For 
more Halloween safety tips, visit: 
 http://www.safekids.org/tip/halloween-safety-tips. 

¿Sabia Usted?  
Un seguro ‘trick-or-treat’ 

La noche de Halloween es perfecta para salir, vestir un 
disfraz, y comer dulces. Halloween es también un 
momento perfecto para repasar algunas reglas de 
seguridad. Dígale a sus niños que se mantengan cerca del 
grupo de adultos que son responsables para 
acompañarlos al ‘trick-or-treat’. Si usted forma parte de 
este grupo, asegúrese de saber exactamente quién hace 
parte de su grupo, y que están vistiendo como disfraz. 
Para más datos en seguridad para la noche de Halloween, 
visite: http://www.safekids.org/tip/halloween-safety-tips 

Clínica Móvil  
 

El ministerio de Salud de San Patricio y Providence Health 
Systems les ofrece la clínica móvil en nuestra iglesia. La clíni-
ca móvil se encuentra en el estacionamiento de la iglesia el 
segundo y cuarto miércoles del mes de 1pm a 6pm. Próxima-
mente estará aquí el  4 y 18 de Noviembre. 

 

Mobile Clinic  
 

St. Patrick’s health ministry and Providence Health Systems 
offers  you the mobile clinic at our Church. The mobile clinic 
is available on the second and fourth Wednesday of the month, 
from 1pm to 6pm. Upcoming dates they will be here is No-
vember 4 & 18. 
  

Para cita llamar/ For an appointment call 
(818) 847-6442 

Taller de DACA y DAPA 
La Arquidiócesis de Los Ángeles  invitó a todas las pa-
rroquias  a una reunión para asesorar y orientar a nuestra 
comunidad sobre los temas de inmigración: DAPA 
(acción diferida para niños llegados en la infancia) Y 
DACA (Acción Diferida para Responsabilidad de los 
padres). La sra. Marvelia Alpizar nos representó en ese 
evento, y el próximo 31 de octubre a las  10 am,  en el 
auditorio de la escuela,  vendrá a compartirnos toda la 
información  recibida en ese evento. 
La Sra. Marvelia Alpizar, es reportera del periódico La 
Opinion y miembro de nuestra comunidad. Agradecemos 
anticipadamente su servicio para informar a toda la      
comunidad. 
Aprovechen la oportunidad de informarse sobre temas de 
inmigración, para estar preparados cuando la ley se im-
plemente. Por favor registrarse para este evento y asegu-
rar suficiente material informativo en la oficina del cen-
tro parroquial.  

Virgen de Guadalupe  
Si están interesados en participar en loa organización de la 
fiesta de la  Virgen de Guadalupe. Habrá una junta el 20 de 
Octubre a las 7pm en el centro parroquial salón CP 4. Todos 
están invitados a participar en esta fiesta son bienvenidos.  
También pueden comenzar ayudando con su donación hacia 
este evento usando los sobres de la Virgen de Guadalupe que 
se encuentran por toda la iglesia.  
   ~~~~~~~~ 
If you are interested in participating with the organization of 
the feast of the Virgen de Guadalupe, you are invited to par-
ticipate on this auspicious feast. Meeting will be held on 
Tuesday October 20 at 7pm in Parish Center Rm. CP4.  
You can also help by donating towards this event using the 
Virgen de Guadalupe envelopes located throughout the 
church.  

Together in Mission / Unidos en Misión  
10/15/2015 report/reporte: 

Parish Goal/ Meta Parroquial: $46,100.00 
Amount Pledged/ Cantidad prometida: $18,962.00 

Amount Paid/ cantidad Pagada: $15,582.00 
 

Helping us complete our goal, you are helping our parish school. 
Thank you.  

Ayudándonos a cumplir lo prometido ayudamos a nuestra escue-
la.  Gracias. 
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LECTURAS DE HOY 
Primera lectura — ¡Vitoreen con alegría! Yavé ha salvado a su pue-
blo, al resto de Israel. He llegado a ser un padre para Israel (Jeremías 
31:7-9). 
Salmo — Grandes cosas has hecho por nosotros, Señor (Salmo 126 
[125]). 
Segunda lectura — Cristo no se atribuyó la dignidad de sumo sacerdo-
te, sino que se la otorgó aquel que dice: “Tú eres mi Hijo, te he dado 
vida hoy mismo” (Hebreos 5:1-6). 
Evangelio — Jesús le concede la vista a Bartimeo cuando con gran fe 
le suplica: “Maestro, que vea” (Marcos 10:46-52). 

 LECTURAS DE LA SEMANA  
Lunes: Rom 8:12-17; Sal 68 (67):2, 4, 6-7ab, 20-21;Lc 13:10-17 
Martes: Rom 8:18-25; Sal 126 (125):1b-6; Lc 13:18-21 
Miércoles: Ef 2:19-22; Sal 19 (18):2-5; Lc 6:12-16 
Jueves: Rom 8:31b-39; Sal 109 (108):21-22, 26-27,  
 30-31; Lc 13:31-35 
Viernes: Rom 9:1-5; Sal 147:12-15, 19-20; Lc 14:1-6 
Sábado: Rom 11:1-2a, 11-12, 25-29; Sal 94 (93): 
 12-13a, 14-15, 17-18; Lc 14:1, 7-11 
Domingo: Apo 7:2-4, 9-14; Sal 24 (23):1-6; 1 Jn 3:1-3;   
 Mt 5:1-12a 

Trigésimo Domingo  
del Tiempo Ordinario 
25 de octubre de 2015 
Estábamos alegres, 
pues ha hecho grandes cosas  
por su pueblo el Señor. 
— Salmo 126 (125):3 

Taller de Virtus y Huellas Dactilares 
 

Próximamente Habrá oportunidad de tomar su clase de Virtus si aún no lo ha hecho.  Las fechas son:  
23 de Noviembre 5:30pm a 9:00pm—Salón Nazaret– Padres de Catequesis de primer año  solamente 

Para mayor información comuníquense con la oficina de Educación Religiosa 
 

Si necesita huellas dactilares por favor llamar y hacer cita para el mes de Octubre en:  
St. Charles Borromeo—(818)980-1826 or Yancerica@sbcglobal.net– 5 de noviembre-  por cita solamente  

Para información detallada puede visitar la pagina del Arquidiócesis: http://www.la-archdiocese.org/org/hr/Pages/fingerprinting.aspx  
 

 

“Reflexiones de nuestro párroco desde las lecturas del Domingo" 
Israel ha esperado siempre en el Señor, aún en las situaciones más desesperadas. A pesar del desaliento, en la desposesión de todo, la 
fe crea una realidad de calidad superior, no sólo esperándola sino, realizándola de verdad: “seré un padre para Israel…” (Primera 
lectura). Jesús, el hijo por excelencia, ha realizado, en la entrega de su vida –“sumo sacerdote”- la realidad que se esperaba (segunda 
lectura). El ciego Bartimeo, figura del discípulo de Jesús que todavía no comprende, es el llamado que hay que escuchar para descu-
brir a Jesús como el maestro a quien hay que seguir “por el camino” (evangelio). 
Sobre Jesús se dicen muchas cosas, hoy como ayer, y por eso siempre estamos tentados, al hablar de él, de repetir formulas aprendi-
das (“Hijo de David”), de rezar “recetas” recibidas (“si haces entonces obtendrás”), de hablar por hablar… porque a la hora de hablar 
de Jesús se siguen diciendo tantas cosas de él, como si fuese alguien del pasado, como si fuese alguien que tiene que estar de nuestra 
parte (dándonos la razón) y en contra de los demás. Pero sólo el que escucha el “llamado” (“…levántate, que te llama”), lo llama 
“Maestro” y lo sigue por el camino, es el que habla de Jesús “desde la fe”, única manera real y auténtica de hablar de él sin desvir-
tuar ni maltratar su Nombre. 
“¿Qué quieres que haga por ti?”, y ¿Qué queréis que haga por vosotros? Era la pregunta que Jesús les hacía el domingo pasado a 
Santiago y Juan y, este domingo, a Bartimeo. Ellos le pedían poder y gloria, mientras que este le pide sólo la “vista”. “Ver” es lo más 
importante, pero ver desde la fe y por la fe. Así como el pueblo de Israel veía un futuro mejor, así como Jesús es llamado para ser el 
Hijo engendrado, así cada uno de nosotros, por la fe, estamos llamados a ver y a crear una realidad distinta. El pesimismo, la des-
orientación, la duda angustiosa –que no es igual a la de la búsqueda-, la desconfianza, la desesperación, no son actitudes de fe. 
La fe empieza cuando pasamos del estado de “sentados al borde del camino”, es decir, de la instalación cómoda en la que nos encon-
tramos; de la superficialidad en la que podamos vivir, como la semilla que cae “al borde del camino” y los pájaros se la llevan (Mc 
4); al estado de “soltar el manto”, dejar una manera de ser para ir configurándola, desde la fe, en el seguir a Jesús por el camino. 
¿Podemos hablar de Jesús desde esta experiencia? Porque si no es así, poco vamos a entender lo que va a pasar en Jerusalén, donde 
Jesús se dirige. Es más, ¿Cómo nos vemos en el camino de la vida? ¡Si es que nos vemos en algún camino! 
 

Feliz Semana 

P. Nicolás Sánchez Toledano 

  

BENDECIDO 
 Si puedes ver estás bendecido. Si puedes 
entender estás bendecido mil veces. 
—Anónimo 
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First Collection/Primera Colecta  
$7,485.00 

 
 

Second Collection /Segunda Colecta   
$1,543.00 

 
Altar Society/ Sociedad del Altar  

$17.00 
 

School Envelopes/ Sobres de Escuela 
$621.00 

 
San Vicente de Paul  

$96.50 
 

Virgen de Guadalupe  
$55.00 

 
World Mission Appeal/ Apelación Misión Mundial  

$4,306.50 
 

All Souls / Fieles Difuntos  
$21.00 

  
 

Grupo de Oración  
$232.66 

 
Hospitality– Señor de los Milagros 

$1,086.78  
 
 

Carnival 2015/ Carnaval 2015 
Rides & Bracelets/Boletos y pulseras  

$7,984.30 
 

Sweepstakes/Boletos de Rifa 
$27,829.84 

 
Food Booths & Other/ Comidas y Otros 

$10,664.50 
 
 
 
 

Hospitality  
SATURDAY, OCTOBER 31 AND SUNDAY NOVEMBER 1 

SABADO 31 DE OCTUBRE Y DOMINGO 1 DE NOVIEMBRE  
SAN VICENTE DE PAUL   

CONFIRMATION FIRST YEAR 
If you are in high school and you are interested in signing 
up for Confirmation, please pick up a registration packet in 
the front offices. Documents required are copies of the cer-
tificates for Baptism and First Communion, the fee is $95.00 
per year. If you have not done your First Communion; it is 
okay to sign up for confirmation. The candidates will receive 
special classes to prepare them for First Communion. 
Los paquetes de registración están disponible en la oficina 
de la parroquia. Los documentos que se requieren son el 
certificado de bautismo y de primera comunión. La cuota es 
de $95.00 por año. Si no han hecho la primera comunión, 
también se pueden registrar. 

FIRST YEAR CONFIRMATION 
First year confirmation classes have begun. Class begins 
with the Life Teen mass at 4:15pm and remaining time in 
auditorium until  7:00pm. 

SECOND YEAR CONFIRMATION 
Second year confirmation classes have begun. Class is 
from 7:00pm to 8:30pm in the school auditorium., the Sec-
ond and Fourth Monday of each month. 

SUNDAY LIFE TEEN MASS 
Everyone in the confirmation program is to attend Life Teen 
Liturgy at 4:15pm every Sunday, with your parents. This is 
part of the program. 
Todo candidato del programa de la confirmación deberá 
continuar asistiendo a la misa juvenil de las 4:15pm. La 
celebración Eucarística forma parte del programa.  

PRAYER AND HUMILITY 
 Arm yourself with prayer rather than a sword; wear humility 
rather than fine clothes. 
ORACIÓN Y HUMILDAD 
 Ármate con oración en lugar de espada; vístete con humil-
dad en lugar de ropa fina. 

     St. Patrick’s Catholic Bookstore and Gift Shop 
WE LOOK FORWARD TO YOUR VISIT!  

Monday, Tuesday & Thursday—7pm to 9pm 
Saturday 2pm to 6pm  

Sunday –9:30am to 5pm 
    

Librería Católica y Artículos Religiosos San Patricio  
ESPERAMOS SU VISITA!  

Lunes, Martes & Jueves - 7pm to 9pm 
        Sábado—2pm to 6pm  
Domingo– 9:30am to 5pm          

                                                                                                                                                                                                                      

Email: stpatrickbookstore@gmail.com 
Telephone / Teléfono: (818) 752-3240 ext. 1011 

Misal Mensual  
El Cordero de Dios 
disponible 
en la Libreria. 
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ST. PATRICK’S PARISH REGISTRATION 

Welcome to St. Patrick’s Church! If you’re interested 
in becoming a new parishioner please fill out this 
form return it to the Parish Office or drop it in the 
Sunday collection basket.  
 

If you are a registered parishioner and would like to 
make some changes please contact the parish office 
at (818) 752-3240.  
 
___ I am a new to this parish   ____ I need envelopes   
                                            
NAME: ______________________________________    
 

ADDRESS:____________________________________ 
 

CITY: ________________________ ZIP:_____________ 
 

TELEPHONE #: (      ) ___________________________    
 

REGISTRO PARROQUIAL 
Bienvenidos a la Iglesia San Patricio. Si usted está in-
teresado en registrarse favor de llenar ésta hoja y re-
gresarla a la oficina parroquial o ponerla en la canas-
ta de la colecta.  
 

Si usted es un feligrés registrado y quisiera hacer al-
gunos cambios, por favor póngase en contacto con 
la oficina parroquial al (818) 752 - 3240. 
 
___ Soy nuevo en la parroquia   ____ Necesito sobres   
                                         
NOMBRE: ____________________________________     
 

DIRECCION: 
____________________________________ 
 

CIUDAD: ___________________COD. POSTAL: ______ 
 

TELÉFONO:(         ) 

IMPORTANT NOTICE: All announcements for the bul-
letin need to be submitted through e-mail at:  

stpatrick-bulletin@sbcglobal.net by Monday at 
10:00am. 

AVISO IMPORTANTE: Anuncios para el boletín tendrán 
que ser enviados a:stpatrick-bulletin@sbcglobal.net  

los lunes antes de las 10:00am. 

  

Al-Anon (español)  
sábados 11:30am Nazaret 

Al-Ateen (English)  
Saturdays 11:30am Luke & Mark 

Altar Society  
1st  Wednesday 8:45am Jerusalem 

Caballeros de Colon 
Ramon Zamora (818) 752-3240 

Comité Hospitalidad 
 Sr. Toledo (818) 566-8474 

Coros  
Blanca Zapata 764-4581 
Cursillos de Cristiandad  

Juan Carrillo  (818) 206-8740 
Divina Misericordia 

 (818) 752-3240 
Divino Salvador del Mundo  

Bernabé Coreas (818) 590-8023  
Encuentro Matrimonial 

 Juan & Julia López (818)  508-4513 
Encuentro Promoción Juvenil   

domingos 9:00am  
Estudiantina  

TBA 
Evangelización  

Lesbia González (818) 660-7983 
Filipino Community  

Freddie Carating (818) 813-5109  
Grupo de Oración   

Jose Ramiro Rosales (818) 522-9175 
Grupo Guadalupano  

(818)  752-3240 

Hermandad Nicaragüense  
Paul Flores(818)  254-5172 

Hotline for Pregnant Women  
(OPTION LINE) 1-800-395-HELP 

Lectores  
Virginia Santos- (818)  753-1139 

Light of Jesús  
(1st & 3rd Fri. 7:30pm Classroom #4) - Joan Copiozo  

(310)713-6484 
Matrimonios San Patricio  

Agustín & Guadalupe Ordaz 422-3601 
Ministros de Comunión  

 Gilberto Alvarado (818) 612-0205 
Jacky Alvarado (818) 536-3661 

Monaguillos  
Julia Hidalgo(818) 319-8867 Or                                        
María Raigoza(818) 310-9716  
Movimiento Familiar Cristiano  

Adelso & Luisa Jovel (818) 901-9730 
Patricians  

Stella Farrell 845-5771 or Lucille 843-1455 
Reina del Tepeyac  

 Ricardo Flores (818) 298-6627 
RICA  

 jueves 7pm Jerusalén 
Señor de los Milagros  

Hugo Cherre (661)713-0498 
Señor de Esquipulas  

Herber Pineda (818)339-3247 
San Vicente de Paul   

Raquel Rincón Every Wednesday 8am 
Ujieres 

Pablo Santos (818)735-1139 
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